
Fino al 1 settembre
Tutte le domeniche / every Sunday 
Basilica S. Cassiano Martire, ore 11.30 
(dopo la S. Messa delle ore 10.30 / 
after the Holy Mass at 10.30 am)
Concerti in Basilica – estate 2024
Concerts in the Basilica – summer 2024
concerto d’organo con chiusura 
dell’Angelus, durata 30 min.
Concert with end of the Angelus prayer, 
duration: 30 min.

Fino al 25 agosto
Lido di Spina, Casa Museo Remo Brindisi
Remo Brindisi ospita 
Guerrino Tramonti
la Casa Museo accoglie le ceramiche di 
Tramonti, artista di Faenza di altissima 
levatura le cui opere sono esposte in tutto 
il mondo
the House-Museum hosts the ceramics by 
Tramonti, an artist of the highest calibre from 
Faenza, whose works are exhibited all over 
the world

Giovedì 1 agosto
Lido di Spina, Giardino della Casa Museo 
Remo Brindisi, ore 21.30
The Italian Swing Job
un omaggio al ricco e raffinato repertorio 
della musica italiana d’autore, dagli anni 
‘50 agli anni ‘80, rivisitando brani già 
annoverati tra gli standard jazz italiani
A tribute to the rich and refined repertory 
of Italian author music, from the 1950s to 
the 1980s, with a revisitation of songs that 
are already included among the Italian jazz 
standards

Da giovedì 1 
a domenica 4 agosto
Lido di Spina, Piazzale Caravaggio 
dalle ore 19.00
Finger Food Festival
un’occasione per gustare specialità 
regionali e il meglio delle birre artigianali 
in compagnia di buona musica live
an opportunity to taste regional specialties 
and the best craft beers in the company of 
some nice live music

Venerdì 2 agosto
Comacchio, Piazzetta Trepponti, ore 21.30
Santa Balera
orchestra composta da giovani talenti 
con un’età media di vent’anni, è stata 
recentemente acclamata sul palco del 
Teatro Ariston durante il Festival di 
Sanremo, dove ha incantato il pubblico 
con la sua versione di “Romagna mia”, in 
collaborazione con l’Orchestra Casadei
an orchestra made up of young talents with 
an average age of twenty years old was 
recently acclaimed on the stage of the Ariston 
Theatre during the Sanremo Festival, where 
it enchanted the audience with its version of 
“Romagna Mia”, in collaboration with the 
Casadei Orchestra

Lido degli Estensi, Viale Carducci, ore 21.30
Animazione per bambini
Entertainment for children

2, 3, 4 e 8 agosto
Lido degli Scacchi
Festa dei Nonni, XIX edizione
concerti, stand espositivi ed enogastrono-
mici, giochi e animazione musicale
concerts, gastronomic and exhibition stands, 
games and musical entertainment

Sabato 3 agosto
Lido delle Nazioni, Capanno di Garibaldi
Commemorazione in ricordo 
dello storico Sbarco di Garibaldi
a cura dell’associazione 
Amici del Capanno di Garibaldi

Domenica 4 agosto
Lido delle Nazioni
Bagno Prestige, ore 06.00
Concerto all’alba
Duo Morrighan, FilMusica
colonne sonore / soundrack music

dal 4 agosto al 1 settembre
Lido delle Nazioni, Capanno di Garibaldi
Porte Aperte al Capanno
Open doors at Garibaldi’s Hut
tutte le domeniche mattina, dalle 9.00 alle 
12.00 sarà possibile visitare il Capanno in 

compagnia dei volontari dell’Associazione 
Amici del Capanno di Garibaldi, per 
conoscere un tassello di storia nazionale e 
locale / every Sunday morning, from 09 AM 
to 12 pm, you’ll be able to visit Garibaldi’s 
Hut in the company of the volunteers of the 
Association Amici del Capanno di Garibaldi 
and familiarize with a piece of national and 
local history

Lunedì 5 agosto
Lido delle Nazioni 
Capanno Garibaldi, ore 21.15
Teatri sull’acqua
Giorgio Gabrielli in 
“a spasso con Sandrone”
burattini, teatro di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Martedì 6 agosto
Lido delle Nazioni 
Capanno Garibaldi, ore 21.00
Cinema sul Mare
proiezione del film Disney “Onward”

Mercoledì 7 agosto
Lido degli scacchi, Viale Alpi Centrali, ore 21.15
Teatri sull’acqua
Shezan in “Il genio impossibile”
burattini, teatro di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Comacchio, Piazzetta Trepponti, ore 21.30
Tutta un’altra musica
gli ultimi 20 anni della musica italiana
the last 20 years of Italian music

Lido di Spina, Giardino della Casa Museo 
Remo Brindisi – ore 21.30
Serata ricordo per i 20 anni dalla 
scomparsa di Giglio Zarattini
A night to commemorate 20 years 
from the passing of Giglio Zarattini
una serata tra la mostra delle opere, i 
ricordi e le testimonianze del politico 
e dell’artista, con la partecipazione 
dell’Ensemble Femminile Harmonic Quartet: 
omaggio a Mina e Mia Martini / a night with 
an exhibition of his works and the memories 
and testimonies of the politician and artist, 

with the participation of the Harmonic 
Quartet Female Ensemble: a tribute to Mina 
and Mia Martini

Giovedì 8 agosto
Lidi di Pomposa e Scacchi, dalle ore 21.00
Carnevale d’estate
parata di maschere e costumi per 
festeggiare il compleanno dei Lidi di 
Pomposa e Scacchi. A mezzanotte 
spettacolo pirotecnico sul mare
a parade of masks and costumes to 
celebrate the birthday of Lido di Pomposa 
and Lido degli Scacchi. At midnight, 
fireworks on the beach

Venerdì 9 agosto
Lido degli Estensi, Viale Carducci, ore 21.30
Animazione per Bambini
Entertainment for children

Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21.30
The Great Night of rock and roll
spettacolo musicale / music show

Sabato 10 agosto
Lido di Spina 
Bagno Baia di Maui, ore 06.00
Concerto all’alba
Nicola Morali, concerto pop italiano
italian pop music

Da venerdì 9 
a domenica 11 agosto
Lido di Volano

Incontri di Mare
degustazione gratuita di prodotti tipici 
locali, dal mare alla terra; animazione, 
giochi e spettacolo pirotecnico
free tasting of typical local products, 
from the sea to the land: animation, 
games and fireworks

Venerdì 9 agosto
Lido di Volano, Bagno Ristoro ore 06.00
Concerto all’alba
Corrado Calessi, i più grandi cantautori 
italiani / the greatest italian songwriters

Lido di Volano, Piazzale Daini, ore 21.30
A Night to remember
musica italiana e straniera in chiave 
pop-soul / italian and foreign music in a 
pop-soul style

Sabato 10 agosto
Lido di Volano, Piazzale Spiaggia
ore 20.00: Degustazione gratuita di 
pesce nel piazzale della spiaggia / Free 
tasting of fish in the square of the beach
ore 22.00: San Lorenzo: La notte di Stelle
Serata con concerto sulla spiaggia 
dedicato alla notte di S. Lorenzo
A evening with a concert on the beach, 
dedicated to San Lorenzo’s night
A mezzanotte, spettacolo pirotecnico
At midnight, fireworks show

Domenica 11 agosto
Lido di Volano, Piazzale Daini, ore 21.30
Laboratori per bambini
Childrens’ workshop

Da sabato 10 
a martedì 13 agosto
Comacchio, centro storico

Fiera di 
San Cassiano
Saint Cassiano Fair
Festa del Patrono con stand 
gastronomici, luna park e animazione 
varia per le strade di Comacchio / Patron 
Saint feast days, with food stalls, fun 
fair and varied entertainment events 
throughout the streets of Comacchio

Sabato 10 agosto
piazza Folegatti, ore 21.30
Viaggio nella terra degli dei
musica, spettacolo, comicità
music, shows and comedy
Da Area Zelig: Gino&Toni, Nicola 
Bianchini e Gianluca Ferroni
esibizioni della cantante Stefania Tozzi 
e show musicale con Max Fogli

Basilica Concattedrale 
di San Cassiano, ore 21.00
Concerto in onore di San Cassiano
Concerto in honour of St. Cassiano
Lucia Cortese, soprano 
Manuel Tomadin, organo
Piazza del Duomo, ore 22.00
Concerto della band Ophidia
a seguire, estrazione della tombola, 
premio € 12.500, e della lotteria, in 
palio una Jeep Avenger / drawing of the 
tombola, with a prize of € 12.500, and 
lottery draw, with a Jeep Avenger as a 
stake
da mezzanotte, gran finale con fuochi 
pirotecnici / at midnight, grand finale 
with fireworks

Lunedì 12 agosto
Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21.15
Teatri sull’acqua
Le Teste di Legno in “Fagiolino e Lasagnino 
nel castello del Mago”
burattini, teatro di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Porto Garibaldi, Viale dei Mille, ore 21.30
Abbronzatissimi
Eddy & Franco Casoni Djs

Lido degli Estensi, Viale Carducci 
angolo Viale dei Pini, ore 21.00
Le Fontane Danzanti
grandioso spettacolo a ritmo di musica tra 
acqua, fuoco e luci / a wonderful show to the 
rhythm of music with water, fire, and lights

Martedì 13 agosto
Lido delle Nazioni 
Capanno Garibaldi, ore 21.00
Cinema sul Mare
proiezione del film Disney 
“Red e Toby – nemiciamici”

Lido di Volano, Piazzale Daini, ore 21.30
Sisters & Friends
le canzoni più belle e conosciute, dagli anni 
‘60 ai giorni nostri / The most wonderful and 
famous songs, from the 1960s to present days

Un mare di emozioni 
Lidi di Comacchio
MOSTRA MERCATO SERALE
EVENING EXHIBITION MARKET
Lunedì / Monday 
LIDO DI POMPOSA
Viale Mare Adriatico (da incrocio con Via 
Dolomiti a incrocio con Via della Paganella 
from the road junction with Via Dolomiti to 
the road junction with Via della Paganella )
Dal / from 03/06 al / to 09/09
Martedì / Tuesday 
LIDO DI SPINA
Largo Caravaggio - Via M. Caravaggio
Dal / from 04/06 al / to 10/09
Mercoledì / Wednesday 
LIDO DELLE NAZIONI
Lungomare Italia dall’incrocio con Viale 
Portogallo verso nord, Viale Jugoslavia 
dall’incrocio con Lungomare Italia fino 
all’incrocio con Via Portogallo / Lungomare 
Italia, from the road junction with Viale 
Portogallo towards the North, Viale Jugoslavia 
from the road junction with Lungomare Italia 
to the road junction with Via Portogallo
Dal / from 29/05 al / to 18/09
Giovedì / Thursday 
LIDO DEGLI ESTENSI
Viale Carducci (da incrocio con Viale 
Manzoni fino a incrocio con Viale 
Leopardi / from the intersection with Viale 
Manzoni to the intersection with Viale 
Leopardi ), Viale Leopardi
Dal / from 30/05 al / to 19/09
Venerdì / Friday 
PORTO GARIBALDI
Viale Ugo Bassi
Dal / from 31/05 al / to 13/09
Sabato / Saturday 
LIDO DI VOLANO
Viale dei Daini
Dal / from 15/06 al / to 31/08
Domenica / Sunday 
LIDO DEGLI SCACCHI
Viale Alpi Centrali (nel tratto tra Via 
Adamello e Via Spluga / in the stretch 
between Via Adamello and Via Spluga )
Dal / from 02/06 al / to 08/09

Uffici Informazione 
e AccoglienzaTuristica
Tourist Information Offices
APERTURA ANNUALE 
OPEN YEAR-ROUND
COMACCHIO
Via Agatopisto, 2/A
0533 314154
comacchio.iat@comune.comacchio.fe.it

APERTURA STAGIONALE 
OPEN SEASONALLY
LIDO DI VOLANO
Piazzale Volano
0533 355208
iatlidovolano@comune.comacchio.fe.it

LIDO DELLE NAZIONI
Via Lungomare Italia, 148/B
0533 379068
iatlidonazioni@comune.comacchio.fe.it

LIDI DI POMPOSA E DEGLI SCACCHI
Via Monte Grappa, 5 - Lido di Pomposa
0533 380342
iatlidopomposa@comune.comacchio.fe.it

PORTO GARIBALDI
Via Caprera, 51/A
0533 329076
iatportogaribaldi@comune.comacchio.fe.it

LIDO DEGLI ESTENSI
Viale delle Querce, 60
0533 327464
iatlidoestensi@comune.comacchio.fe.it

LIDO DI SPINA
Viale Leonardo da Vinci, 112
0533 333656
iatlidospina@comune.comacchio.fe.it

Esibizioni di danza con Giulia Buzzi, 
Sara Bugnoli, Annachiara Ricci, 
Federica Cazzola
Presenta: Maria Vittoria Pasetti
ore 24.00, estrazione della tombola, 
premio € 6.500
at midnight, drawing of the “tombola” 
with a prize of € 6.500

Domenica 11 agosto
Piazza del Duomo, ore 21.30
Animazione musicale 
con la HBH band
Music show by HBH band
ore 24.00, estrazione della tombola, 
premio € 10.000
at midnight, drawing of the “tombola” 
with a prize of € 10.000

Lunedì 12 agosto
Piazza del Duomo, ore 21.30
Sfilata di moda e spettacolo
Fashion show and entertainment

Martedì 13 agosto
Festa di San Cassiano, Patrono 
della città di Comacchio
Feast of St. Cassiano, Patron Saint 
of the city of Comacchio

Basilica Concattedrale S. Cassiano, ore 18.00
Messa solenne di San Cassiano
Solemn Mass of St. Cassiano
al termine della funzione, sul sagrato 
della Concattedrale benedizione di un 
vulicipio, la tradizionale barca utilizzata 
nelle Valli di Comacchio
at the end of the service, on the 
co-cathedral’s churchyard, blessing of a 
vulicipio, the traditional boat used in the 
Valli di Comacchio

Canale Navigabile 
Comacchio-Porto Garibaldi, ore 19.00
Regata tradizionale di San Cassiano
St. Cassiano’s Traditional Regatta
tradizionale regata con le antiche 
imbarcazioni tipiche
traditional regatta with typical 
ancient boats

Mercoledì 14 agosto
Porto Garibaldi, Porto Canale
A mezzanotte, spettacolo 
pirotecnico sul mare
At midnight, fireworks on the sea

Giovedì 15 agosto
Lido di Spina, Bagno Virna, ore 06.00
Concerto all’alba
Corrado Calessi, cantautorato 
italiano / italian songwriters

Lido delle Nazioni, ore 08.00
Giro del Lago – 40a edizione
gara podistica intorno al Lago delle 
Nazioni / footrace around the Lago delle 
Nazioni
info: www.runningclubcomacchio.it

Lido delle Nazioni
sul lungomare /on the seafront
A mezzanotte, spettacolo 
pirotecnico sul mare
At midnight, fireworks show on the sea

Sabato 17 agosto
Lido degli Estensi, Viale Carducci, ore 21.30
Nomadi, 60 anni di storia
spettacolo musicale / music show

Domenica 18 agosto
Lido degli Scacchi, Bagno Miami, ore 06.00
Concerto all’alba
AB Meets Trio, concerto latin, funky e jazz

Comacchio, Centro storico
Anteprima Buskers Festival
musicisti di strada provenienti da ogni parte 
del mondo si esibiscono negli angoli più 
suggestivi del centro storico di Comacchio 
incantando l’atmosfera con la voce dei loro 
strumenti e i ritmi delle loro terre
street musicians coming from all over 
the world perform in the most suggestive 
corners of Comacchio’s old town, enchanting 
the atmosphere with the voice of their 
instruments and the rhythms of their 
homelands
evento gratuito / free entry
info: www.ferrarabuskers.com



COMUNE DI
COMACCHIO

www.turismocomacchio.it

EVENTI 
AGOSTO 
SETTEMBRE 
OTTOBRE
AUGUST SEPTEMBER 
OCTOBER EVENTS

2024

Manifattura dei Marinati
Comacchio, Via Mazzini, 200

AGOSTO 
tutti i giorni 9.30 - 13.00 
e 15.00 - 18.30

SETTEMBRE-OTTOBRE 
da martedì a domenica, 
9.30 - 13.00 e 15.00 - 18.30. 
Chiuso il lunedì

AUGUST 
open daily 9.30 am - 1 pm 
and 3 pm - 6.30 pm

SEPTEMBER-OCTOBER 
open Tuesdays to Sundays, 
09.30 am - 1 pm and 3 pm - 6.30 pm. 
Closed on Mondays

Info: www.podeltatourism.it / 346 5926555

Domenica 18 agosto
Piazzale Rocca, Lido di Pomposa, ore 21.30
Pomposilandia - J&J Remember
gli storici dj del locale J&J Roberto Stoppa 
e Luca Antolini proporranno il programma 
musicale che ha fatto ballare generazioni
the historical DJs of the “J&J” club, Roberto 
Stoppa and Luca Antolini, will propose 
the music programme that made entire 
generations dance

Lunedì 19 agosto
Lido delle Nazioni, Viale Jugoslavia, ore 21.30
The Serious Project
concerto pop, rock e disco
rock, pop and disco concert

Martedì 20 agosto
Lido delle Nazioni 
Capanno Garibaldi, ore 21.00
Cinema sul Mare
proiezione del film Disney 
“Il libro della Giungla”

Lido degli Estensi, Viale Carducci 
angolo Viale Leopardi, ore 21.00
The Long Road
i grandi successi italiani e internazionali 
degli anni ‘70, ‘80 e ‘90 / italian and inter-
national hit songs from the 70s, 80s and 90s

Lido di Pomposa Piazzale Ballardini, ore 21.30
Super Soul
concerto soul di musica italiana e interna-
zionale / an Italian and international soul 
music concert

Mercoledì 21 agosto
Lido di Volano, Piazzale Daini, ore 21.15
Teatri sull’acqua
I burattini di Massimiliano Venturi
in “Sganapino contro il granchio blu”
burattini, teatro di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Lido degli Estensi, Viale Carducci, ore 21.30
A night to remember
musica italiana e straniera in chiave pop-
soul / italian and foreign music in a pop-soul 
style

Venerdì 23 agosto
Lido degli Estensi, Viale Carducci 
angolo Viale Leopardi, ore 21.00
Spettacolo musicale con DJ STOPPA
Music show with DJ STOPPA

Lido di Spina, Piazzale Caravaggio, ore 21.30
Animazione per bambini
Entertainment for children

Sabato 24 agosto
Lido delle Nazioni 
Viale Jugoslavia, ore 21.30
Direzione Annalisa
Annalisa Tribute Band

Domenica 25 agosto
Comacchio, Piazzetta Trepponti, ore 21.00
Sfilata “Star Fashion – 
Premio Laguna”
in collaborazione con Gran Galà Mondo 
Sposa Italia di Marco Liburdi De Nardis e 
Francesca Colaiacono / in partnership with 
Gran Galà Mondo Sposa Italia by Marco 
Liburdi De Nardis and Francesca Colaiacono

Lido di Spina, Bagno Corallo, ore 06.00
Concerto all’alba
Duo Morrighan, FilMusica 
colonne sonore/soundtrack music

Mercoledì 28 agosto
Lido degli Estensi, Viale Leopardi, ore 21.15
Teatri sull’acqua
Pupi di Stac in “Il drago dalle sette teste”
burattini, teatro di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Da venerdì 30 agosto 
a domenica 1 settembre
Porto Garibaldi, Viale U. Bassi
Mercato Europeo
manifestazione per la diffusione, 
promozione e conoscenza di prodotti 
provenienti da tutta Europa e dalle Regioni 
Italiane / an event for the dissemination, 
promotion and knowledge of products 
coming from all over Europe and the Italian 
regions
a cura di Confesercenti Comacchio

A settembre
Riapertura degli scavi archeologici nell’an-
tica città etrusca di Spina con visite al sito e 
momenti di divulgazione / Reopening of the ar-
chaeological site in the ancient city of Spina, with 
visit to the site and moments of dissemination
a cura dell’Università di Bologna e della 
Soprintendenza Archeologia belle arti e pa-
esaggio per la Città Metropolitana di Bolo-
gna e le province di Modena, Reggio Emilia 
e Ferrara. Per info e prenotazioni / info and 
booking Museo Delta Antico, 0533 311316, 
info@museodeltaantico.com

Mercoledì 4 settembre
Lido di Pomposa, Piazzetta Ballardini, ore 21.15
Teatri sull’acqua
Sogni di Sapone in “Notte di bolle”
burattini, arte di strada e comicità
puppets, street art and comedy

Venerdì 6 settembre
Comacchio, Piazzetta Trepponti
Pavarotti Forever
una grande serata per ricordare il Maestro 
Luciano Pavarotti in occasione dell’anniver-
sario della sua scomparsa. Concerto orga-
nizzato dalla Fondazione Luciano Pavarotti, 
e Associazione Musicfilm / a great evening 
to commemorate the master Luciano Pava-
rotti, on the occasion of the anniversary of his 
death. A concert organized by the Luciano Pa-
varotti Foundation and Musicfilm Association
ingresso gratuito, su prenotazione  
free entry, booking required

Sabato 14 e domenica 
15 settembre
Lido delle Nazioni, dalle ore 10.00
Irondelta: Gare di Triathlon Sprint 
e Olimpic – e Paratriathlon
gara di bicicletta, corsa e nuoto
bicycle, running and swimming competition
info: ferraratriathlon.it/irondelta-settembre

Sabato 21 settembre
Lido di Pomposa, V.le Mare Adriatico, dalle ore 19.00
Pomposilandia. Raduno e mostra d’auto
Car show
esposizione e premiazione
car show, exhibition and award ceremony

28-29 settembre, 
5-6 e 12-13 ottobre
Comacchio, centro storico

Sagra dell’Anguilla
Eel Festival
XXVI edizione della manifestazione dedicata 
alla regina delle Valli, con una festa diffusa 
per tutto il centro storico. Degustazione di 
prelibati piatti a base di pesce di mare e di 
valle, stand espositivi, animazione enoga-
stronomica, aree mercato, musica, anima-
zione, escursioni ed incontri, area giochi per 
bambini / XXVI edition of the event dedicated 
to the queen of the Valleys, with a celebration 
throughout the old town. Tasting of delicious 
seafood and valley fish dishes, exhibition 
booths, food and wine entertainment, market 
areas, music, entertainment excursions and 
meetings, play area for kids
info: sagradellanguilla.it

19, 26, 27 e 31 ottobre
Comacchio, Piazzale Fattibello
Festival Musicale Dark Valley
concerti e spettacoli con i migliori artisti 
della scena nazionale, in un’area attrezzata 
con maxi stage, zona food e tante sorprese
concerts and shows with the best artists from 
the national scene, within an area equipped 
with a big stage, food area and many other 
surprises

Giovedì 31 ottobre
Comacchio, centro storico
Festa di Halloween
Halloween Festival
animazione di strada in costume, mercatino 
dell’artigianato, spettacoli a tema
street and costume entertainment, craft 
market, Halloween-themed performances

Il presente calendario potrà subire variazioni e essere 
integrato con nuove iniziative / This calendar may be 
subject to changes and new initiatives introduced

Valli di 
Comacchio, 
Stazione Foce
c/o Ristorante Il Bettolino di Foce

•	Escursioni guidate in motonave 
nelle Valli di Comacchio con 
partenze giornaliere da marzo 
a ottobre 
Guided tours by motor vessel in 
the Comacchio Lagoons with daily 
departures from March-October

•	Escursioni in bicicletta ed in canoa 
Bicycle and canoe outings

•	Tour personalizzati per piccoli 
gruppi con barche tradizionali 
da 2 a 6 posti 
Custom tours for small groups on 
traditional boats with 2-6 seats

Info: www.podeltatourism.it 
Prenotazione obbligatoria 
Reservations obligatory: 
vallidicomacchio@podeltatourism.it 
340 2534267

I musei / Museums
Museo Delta Antico
Comacchio, Via Agatopisto 2

AGOSTO 
tutti i giorni 9.30 - 18.30
venerdì sera dalle 21.00 alle 23.30
visita guidata alle ore 21.30
(extra ticket, prenotazione obbligatoria: 
0533 311316, www.podeltatourism.it)
Aperture speciali: 13 agosto, Festa di 
San Cassiano, ore 21 - 23; 18 agosto, 
Anteprima Buskers Festival, ore 9.30 - 21

SETTEMBRE-OTTOBRE 
da lunedì a venerdì 
9.30 - 13.00 e 15.00 - 18.30
sabato, domenica e festivi 9.30 - 18.30

AUGUST 
every day from 9.30 am to 6.30 pm
Friday evenings from 9 pm to 11.30 pm
guided tour scheduled at 9.30 pm
(extra ticket required, compulsory booking: 
0533 311316, www.podeltatourism.it)
Special openings: August 13th, Feast of St. 
Cassiano, 9 pm - 11 pm; August 22nd, Preview 
of Ferrara Buskers Festival, 9.30 am - 9 pm

SEPTEMBER-OCTOBER 
Monday to Friday 9.30 am - 1.00 pm 
and 3.00 pm - 6.30 pm
Saturday and Sunday and holidays 
9.30 am - 6.30 pm

Museo Remo Brindisi
Lido di Spina, Via Nicolò Pisano, 51b

AGOSTO 
dal martedì alla domenica 
apertura serale 19.00 - 23.00
visite guidate serali ogni giovedì alle 21.30 
(extra ticket, prenotazione obbligatoria: 
0533 330963, www.podeltatourism.it)

SETTEMBRE-OTTOBRE 
aperto giovedì, venerdì, 
sabato, domenica e festivi 
10.00 - 12.30 
e 15.00 - 18.30

AUGUST 
open from Tuesday to Sunday only 
evenings 7 pm - 11 pm. Guided tours every 
Thursday evening at 9.30 pm 
(extra ticket required, compulsory booking: 
0533 330963, www.podeltatourism.it)

SEPTEMBER-OCTOBER 
open Thursday, Friday, 
Saturday, Sunday and public holydays 
10 am - 12.30 pm 
and 3 pm - 6.30 pm

Comacchio 
Museum Pass
Il ticket unico per navigare nelle 
valli di Comacchio e visitare i musei 
ad una tariffa conveniente.

A single, affordably priced ticket to 
cruise the Comacchio lagoons and 
visit the museums.


